1
a[ein}nd O}USOJéd o

|9p.0uB1S0s Ji U0D

=S ,_,,,,_‘——r_—--ww:.
T T Monte Sighignola

N2 Sasso Gordona

: \ > i {““\, e L7 g i - 2
) f(- - 4 bR -
ik SN Monte Bisbino

= \'i'r/{-
= —— F ./J \\

2JNnjeu Ul J|asinoA asiawwli 0}
uoleusap 31l1N0AR) INOA
ain1eu e| suep Jablawll SNOA Inod
9949j94d uoneulsap alloA
USYoneinzuia JnieN a1p urwn
[o1zsbuljqart yj

eJnieu e|jau 1uabiswwll Jad
ejlI9j9.ud ejow en) e

Msndri:.:io San Martino

OSOYANID §=
JdINOW W=

Riva San Vitale = Chiasse ——

SENTIERI | WANDERWEGE | SENTIERS | HIKING ﬁ P \ ,J‘

MONTE

GEN EROSO Mendrisio - via San Nicolao - Monte Generoso AAA 4h 25min 3h 1390m

San Nicolao-Bellavista A Th45min Th10min 54Tm

Bellavista-Monte Generoso A Th30min Th 485m

San Gottardo Fiore dipietra-Monte Generoso A 15min T10min 1700m §
Zurigo
,‘A_\l, A2 Monte Generoso - Nevere - Monte Generoso A 2h 10min 2h 10min 435m
. Fiore dipietra-Sentiero Pianeti A 10min 10min 33m
San Bernardino

Coira Muggio - Monte Generoso AAA 3h 30min 2h 20min 1129m

Roncapiano-Monte Generoso AA 2h 5min Th15min 724m

Bellavista-Muggiasca-Roncapiano AA Th35min Th 50min 180m

! linzona (13 km) Rovio-Bellavista AAA 2h 50min 2h 846m

Locarno (56 km) @
Monte Ceneri Arogno - Monte Generoso AAA 4h 2h45min 1243m
Rovio-Monte Generoso-Variante ! 3h 50min - 1296m
o Lugano (15 km) A facile / leicht / facile / easy A A medio / mittel / moyen / medium A A A difficile / schwer / difficile / difficult
QEKTEEROSO ! Sentiero alpino / Alpinwanderweg / Randonnée alpine / Alpine path
1704 m S sTo
‘O Caniors responatiia. 6- ) STAMPATO INTICING
SBB-FFS @ Capolago FSC  Fsce 104754
Capolago-RivaSan Vitale @® Mendrisio

® Chiasso

Az

K Milano Malpensa (50 km)

| @ Ticino Turismo | LucaCrivel

PARKING

Parcheggio Monte Generoso
ViaSegoma, 6
6825 Capolago

PARTENZA | ABFAHRT | DEPART | DEPARTURE
Stazione Capolago-Riva San Vitale

ViaFamiglia Carlo Scacchi, 6
6825 Capolago

FerroviaMonte Generoso SA | ViaLiiera1|CH-6825 Capolago
+41(0)91 63051 11 |info@montegeneroso.ch | montegeneroso.ch
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FERROVIA

Latuametapreferita

perunviaggio panoramico

Da oltre130 anni il trenino a cremagliera parte da Capolago sul lago di
Luganoperraggiungerelavettaa 1704 mpercorrendo per 9 kmlapitto-
resca cornice montana del parco naturale del Monte Generoso.
Insiemeaitreninivintageanni‘50,d’estateiviaggicoltrenoavaporedel
1890, il piu vecchio ancora in circolazione in tutta la Svizzera, permet-
tonodirivivereitempidella Belle Epoque.

lhrLieblingsziel

fiireine Panoramareise

Die Zahnradbahn fahrt seitliber 130 Jahren von Capolago am
Luganersee (iber eine Strecke von 9 km durch die zauberhafte Berg-
landschaft des Naturschutzgebiets auf den 1704 Meter hohen Gipfel
des Monte Generoso. Zusammen mit den Vintage-Ziigen der 1950er
Jahrelassenim Sommer Fahrtenmitdemaltestennochinder Schweiz
verkehrenden Dampfzug von 1890, die Zeit der Belle Epoque wieder
aufleben.

Votre destination préférée

pourunvoyage panoramique

Depuis plusde 130ans, letrain acrémaillere part de Capolago, en bordu-
re dulac de Lugano, et parcourt 9 kilométres au coeur du captivant parc
naturel alpin du Monte Generoso, avant d'atteindre le sommet, a 1704
metres d'altitude. En été, avec les trains vintage des années 1950, les
voyages a bord dutrain a vapeur des années 1890, le plus ancien encore
encirculationdanstoutela Suisse, permettent derevivrelaBelle Epoque.

Your favourite destination

forapanoramic trip

Formorethan 130years now, therackrailway hasbeenrunningalonga
picturesque nine-kilometre stretch of mountain scenery in the Monte
Generoso nature park, from Capolago on Lake Lugano to the Monte
Generoso summit at 1,704 m altitude. Together with the vintage trains
of the 50s, in summer the steam train of 1890, the oldest still in circula-
tionin Switzerland, allows youto relive the times of the Belle Epoque.

-

SPORT

Latuameta preferita

per praticare sportall’ariaaperta

IIMonte Generoso & un parco naturale adatto a tuttigli sportivie grazie ai
57 kmdisentierigliescursionistitroveranno sentieri adatti a tutte le diffi-
colta. E la destinazione ideale anche per gli amanti del parapendio, del
MTB, trail running e yoga con emozioni da provare immersi nella natura.

lhr Lieblingsziel

fiir Outdoor-Sportarten

Der Monte Generoso ist ein Naturpark, der fir alle Sportbegeisterten
geeignet ist. Dank 51 km Wanderwegen finden Wanderer Trails fiir alle
Schwierigkeitsgrade. Esistauch dasideale Ziel fir Liebhabervon Para-
gliding, MTB, Trail Running und Yoga, um Emotionen in der Natur zu
erleben.

Votre destination préférée

pourles sports en plein air

Le Monte Generoso est un parc naturel adapté a tous les sports et grace
a 51 km de sentiers, les randonneurs trouveront des sentiers adaptés a
toutes les difficultés. C'est aussila destination idéale pour les amateurs
de parapente, de VTT, de trail runnning et de yoga, pour des émotions a
essayeren pleine nature.

Your favourite destination

foroutdoor sports

Monte Generosois a natural park suitable for all sports and thanks to 51
km of trails, hikers will find trails with all type of difficulties. It is also the
ideal destination for paragliding, MTB, trail running and yoga lovers, with
emotionsto be experienced surrounded by nature.

FIOREDIPIETRA

Latua meta preferita

per esplorare I'architettura diun Fiore

Questa splendida struttura turistica siglata dall'architetto di fama
mondiale Mario Botta, sorge dal 2017 a 1704 metri sul ciglio roccioso
del Monte Generoso. La sua privilegiata posizione a 360 gradi tra Alpi,
Appennini, laghi e valli regala uno dei panorami piu suggestivi di tutto
il Ticino.

lhrLieblingsziel

umdie Architektur einer Blume zu erkunden

Dieses herrliche, vom weltberiihmten Architekten Mario Botta ent-
worfene Bauwerk, auf 1704 Meter, thront seit 2017 am felsigen Rand
des Monte Generoso. Seine privilegierte 360-Grad-Lage zwischen Al-
pen, Apenninen, Seen und Talern bietet eines der eindrucksvollsten
Panoramen des ganzen Tessins.

Votre destination préférée

pour explorer I'architecture d'une Fleur

Ce splendide structure touristique, congu par l'architecte de renom-
meée mondiale Mario Botta, se dresse depuis 2017 sur l'aréte rocheuse
du Monte Generoso, a 1704 métres d'altitude. Sa position privilégiée a
360 degrésentre les Alpes, les Apennins, les lacs et les vallées offre un
des panoramasles plus évocateurs detout le Tessin.

Your favourite destination

to explore the architecture of aFlower

This splendid tourist structure, designed by the world-famous archi-
tect Mario Botta, has been standing on the rocky edge of Monte
Generoso at an altitude of 1704 metres since 2017. Its privileged
360-degree positionbetweenthe Alps, the Apennines, lakes and valeys
offersone of the most evocative panoramas in the whole of Ticino.
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WEDDING

Latuametaideale
perun matrimonio dasogno

IIMonte Generoso eil Fiore di pietra offrono uno scenario spettacolare
per la festa del giorno pitimportante della vita. Di sera la location pud
essere prenotatainesclusival Siamo a vostra disposizione perrendere
ilvostro giornoindimenticabile ed unico.

events@montegeneroso.ch

lhrideales Ziel
fiir eine Traumhochzeit

Monte Generoso und Fiore di pietra bieten eine spektakulare Kulisse
zur Feier des wichtigsten Tages im Leben. Die Location kann abends
exklusiv gebucht werden! Wir stehen lhnen zur Verfligung, um lhren
Tag unvergesslich und einzigartig zu gestalten.
events@montegeneroso.ch

Votre destinationidéale

pourunmariage deréve

Monte Generoso et Fiore di pietra offrent un cadre spectaculaire pour
la célébration dujour le plus important de la vie. La structure peut étre
réservé en exclusivité pourla soirée! Nous sommes a votre disposition
pourrendre votre journée inoubliable et unique.
events@montegeneroso.ch

Yourideal destination

foradreamwedding

Monte Generoso and Fiore di pietra offer a spectacular setting for the
celebration of the most important day of life. The location can be
booked for the evenings exclusively! We are at your disposal to make
your day unforgettable and unique.

events@montegeneroso.ch

RISTORANTE “FIOREDIPIETRA”

Latuameta preferita

perdeliziareil palato

Al ristorante panoramico, con 120 posti, troverai una cucina che propone
menu legati ai prodotti stagionali e specialita della tradizione del territorio,
una vista mozzafiato ed inondata di luce, ospita regolarmente serate a
tema ed eventienogastronomici.

lhr Lieblingsziel

umden Gaumen zu erfreuen

Im Panoramarestaurant mit 120 Sitzplatzen finden Sie eine Kiiche, die
Menis mit saisonalen Produkten und traditionellen lokalen Spezialitaten
anbietet, die mit einer sorgfaltigen Auswahl an Tessiner Weinen genossen
werden konnen. Im eleganten und lichtdurchfluteten Raum, mit einer
atemberaubenden Aussicht, finden regelméssig Themenabende sowie
onogastronomische Veranstaltungen statt.

Votre destination préférée

pourravirle palais

Dans le restaurant panoramique de 120 places, vous trouverez une cuisine
qui propose des menus liés aux produits de saison et des spécialités tradi-
tionnelles locales, a déguster avec une sélection soignée de vins du Tessin.
La salle élégante, avec un vue a couper le souffle et inondée de lumiére,
accueille régulierement des soirées a theme et des événements gastrono-
miques et cenologiques.

Your favourite destination
todelightthe palate

Atthe panoramicrestaurant, with 120 seats, you will find a cuisine that offers
menus linked to seasonal products and traditional specialities of the terri-
tory, to be tasted with a careful selection of Ticino wines.

The restaurant, elegant, natural light-flooded and with a breathtaking view,
regularly hosts themed evenings and enogastronomic events.

FOLLOWUS

#ferroviamontegeneroso
@ferroviamontegeneroso

RISTORANTE SELF-SERVICE “GENEROSO”

Latuametapreferita

perunpranzotralenuvole

Al self- service ti aspetta un‘ampia scelta di piatti caldi e freddi ispiratia una
cucina locale, a buffet o preparati a la minute, da gustare negli ampi spazi
interni o sulla terrazza panoramica. Vale sempre la pena anche concedersi
una pausa alla caffetteria con dolci e panini freschi cosi come una visita allo
Shop.

lhr Lieblingsziel

fiir ein Mittagessenin den Wolken

Eine grosse Auswahl an warmen und kalten Gerichten, die von der lokalen
Kiche inspiriert sind, erwartet Sie beim Selbstbedienungsbuffet oder a la
Minute, die Sie im gerdumigen Innenraum oder auf der Panoramaterrasse
geniessen konnen. Eine Pause in der Cafeteria mit frischem Geback und
Sandwiches sowie ein Besuchim Shop lohnen sichimmer.

Votre destination préférée

pourundéjeunerdans les nuages

Un large choix de plats chauds et froids inspirés de la cuisine locale vous
attenden self-service, buffetoualaminute,a dégusterdanslesgrandsespa-
ces intérieurs ou surla terrasse panoramique. Une pause a la cafétéria avec
des pétisseries et des sandwichs fraiches ainsi qu’une visite a la boutique
valent toujours la peine.

Your favourite destination

foralunchintheclouds

A wide choice of hot and cold dishes inspired by local cuisine awaits you at
the self-service, buffet or a la minute, to be enjoyed in the large interior spa-
ces or on the panoramic terrace. A break in the cafeteria with fresh pastries
and sandwiches as well as a visit to the shop is always worthwhile.
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Parcheggio Monte Generoso
ViaSegoma, 6
6825 Capolago

PARTENZA | ABFAHRT | DEPART | DEPARTURE

Stazione Capolago-Riva San Vitale
Via Famiglia Carlo Scacchi, 6
6825 Capolago

T+41916305111
info@montegeneroso.ch
www.montegeneroso.ch



